DON

VICTOR E CARO

{En el centenario de su nacimiento).

Plumas autorizadas v doctizsimas han hecho el

merecido elogio de don VIicTor CARO como escritor

v como poeta. En el presente escrito deseo relievar
sus calidades de matematico ¥y de maestro.

En esa pequeiia joya literaria que es su Auto-
biografic leemos: “Entre los cuarenta y cincuenta
afios dirigi (1922-23), sin ser ingeniero, la Escue-
la de Ingenieria”.

Ciertamente, no ostentaha el sefior CARO el titu-
lo de Ingeniero. Pero ai el de Profesor de Matemd-
tieas, otorgado por la misma Escuela, ya que esta
Alma Mater se denominaba Facultad de Maote-
mdficas ¢ Ingenieria de lo Universidad Naeional.
Podia, pues, con pleno derecho ser su director.

Cuando fui su diseipulo en 1920, don VICTOR ya
llevaba wvarios afios regentando la catedra de
Algebra Superior, ciencia en la cual era muy
versado. Habia modernizado y complementado el
texto clagico de MANUEL ANToNI0 BUEDA con im-
portantes capitulos sobre la teoria de los deter-
minantes, la teoria general de las ecuaciones ¥y
—lo mas valioso— con una introduccion a la bella
ciencia que enlaza el niimero con el espacio, cien-
cia ideada por el inmortal RENATO DESCARTES. La
Geometria Analitica, que asl se llama esta inven-
cidn genial, dio vuelo a la investigacién matema-
tica y facilitd el descubrimiento por NEWTON ¥
LEIBNIZ del Caleulo Infinitesimal.

“Un matemdtico que no fenga
también algo de poeta jomds
gerd un completo matemdtico®.

KARL WEIERSTRASS.

En aquella época, ademdis, como alto funciona-
rio del Banco Central Hipotecario, se ocupaba de
caleulos estadisticos vy actuariales, los cuales re-
guieren, como es sabido, conocimientos mateméi-
ticos muy especializados.

De 1922 a 1923 presidid, como Rector, la Facul-
tad de Mateméaticas e Ingenieria. Hizo un feliz
rectorado, a contentamiento de profesores y de
alumnos.

Algunos afios mas tarde publicé un libro de no-
toria importancia didictica. Libro titulado: Los
nimeros, su historia, sus propiedades, sus menti-
ros 3 verdades. Esta obra, que debiera ser reedi-
tada por la Universidad Nacional, presenta en
forma amable ¥ atractiva esa entidad misteriosa
v drida llamada el nimero, la cual, segin los
Pitagdricos, gobierna el Universo. Se detiene, por
ejemplo, en la interpretacién del famoso nimero
PI que relaciona la cireunferencia con el didme-
tro, en la del nimero bautizado “e”, base de los
logaritmos neperiancs, y suministra un método
de su peculio para calcularlo por medio de frac-
ciones continuas. Al tratar del cero (0), nos re-
cuerda lo que de €l han opinado por unanimidad
los matemdticos. Toeias Dantzig dijo: “Dans
I'hiztoire de la civilisation, la découverte du zéro
restera toujours comme une des ceuvres indivi-
duelles les plus considérables de la race humaine”.
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Don VICTOR opina: “El cero —-invencion genial- fue
como la rueda que puso en movimiento la nueva
méaquina, y el infinito la meta hacia la cual ende-
rez6 la proa”. Al tratar del infinito (=) trae a
colacién lo afirmado por el matematico francés,
también filésofo, Padre GRATRY quien demostraba
a sus alumnos la existencia y el poder de Dios

M . “Puesto que

por medio del famoso simbolo

—J‘g—-: o0, leg decia, debe tenerse que M = « X 0.

Lo cual quiere decir que el infinito multiplicado
por cero es igual a una cantidad cualquiera. En
otros términos: que Dios ejerciendo su accién so-
bre la nada pudo haber creado todas las cosas”.

(Esta reflexién del célebre teblogo francés nos
trae a la mente otra de BARUCH SPINOZA —el més
grande filésofo de los tiempos modernos— refle-
xi6n también de caracter matematico: “El ser
humano percibe la grandeza de Dios, y por consi-
guiente su existencia, en la ley por la cual los tres
angulos de cualquier tridngulo suman siempre dos
adngulos rectos”. Esto, por otra parte, refleja el
pensamiento filos6fico dominante en el siglo XVII
cuando KEPLER afirmaba que el mundo es “una
divina geometrizacion”).

Volviendo al libro del sefior CARO, diremos que
dicha obra contiene muchas otras cuestiones de
apasionante interés cientifico y de sabrosa lectu-
ra. Combina lo 1til con lo agradable.

Don VicTOR CARO, como miembro de niimero de
la Academia de Ciencias Exactas, Fisicas y Natu-
rales, tuvo como compaifieros a los mas esclareci-
dos matematicos de la época como JORGE ACOSTA,
JORGE ALVAREZ LLERAS, DARI0O R0Z0O, CARRIZOSA
VALENZUELA, etc.. Y colaboré con enjundiosos tra-
bajos cientificos en la Revista de dicha Academia.
Citemos algunos:

“Consecuencias de un teorema de Descartes”.
Se refiere al teorema que relaciona el ntimero de
raices positivas y el de negativas con el niimero
de permanencias (dog signos iguales consecutivos)
y el de variaciones (dos signos distintos consecu-
tivos) en una ecuacién algebraica de grado su-
perior. El matematico colombiano perfecciona el
famoso teorema de DESCARTES con la demostra-
cién de que “‘cuando en una ecuacién falta un tér-
mino entre dos de un mismo signo, dicha ecuacién
tiene raices complejas”, es decir raices imagina-

rias de la forma a -+ by —1.

“Un teorema de FERMAT sin consecuencias”. PE-
DRO DE FERMAT, uno de los méas ilustres matema-
ticos del siglo XVII, enuncié sobre la teoria de los
ndmeros varios teoremas —“extraordinariamente
bellos”— con la peticién expresa de que la poste-
ridad se encargara de demostrar su validez. El
mismo FERMAT demostré algunos, y los papeles
respectivos fueron hallados después de su muerte.
De otros se perdié la demostracién. GAUss y CAU-
CHY, obedeciendo el reto del iluminado mateméa-
tico, demostraron varios. Queda aun sin completa
comprobacién (desde hace 300 afios) el que en la

historia de las Matematicas se bautiz6 como “el
tiltimo teorema de FERMAT”. El sefior CARO, nues-
tro. poeta-matematico, ensayé un novedoso camino
para demostrar “la mas bella verdad”, segiin algu-
nos tratadistas, propuesta por el cientifico fran-
cés, a saber: “Todo niimero primo de la forma
4n 41 es la suma de dos cuadrados”. FERMAT
comprobé esta proposicién por un método muy
laborioso que él denominé del “descenso infinito”.
Don VICTOR en la Revista de la Academia, en for-

‘ma rapida y elegantisima, efectiia la demostracién

utilizando las cantidades imaginarias. Sus amigas
predilectas.

“El amor de las estrellas”. En este bello escrito,
cuasi poema, se muestra el profesor CARO como un
apasionado astréonomo. Y se duele, con razén, de
que la generalidad de las gentes vivan su vida sin
darse cuenta de la deslumbradora belleza de las
constelaciones siderales. Desde el improvisado
observatorio de su retiro campesino sigue, noche
a noche, la marcha de las estrellas. Especialmente
se encarifia con Canopus (Alfa Carinae), ese be-
llisimo fanal del hemisferio Sur, descubierto al
par que el Nuevo Mundo por COLON y sus compa-
fieros de aventura. Aventura que merece la cate-
goria de leyenda, seglin piensan algunos, como la
conquista de Ofir o la bisqueda del Vellocino de
Oro. Imposible no transcribir aqui los propios
pensamientos de CARO:

“Contemplando esa gota de luz purisima (Alfa
Carinae o Alfa de la Quilla), en la transparencia
de nuestras noches andinas y siguiéndola en su
curso sosegado, en medio del séquito de luminares
que la acompaiian y que forman en esa zona del
cielo un conjunto de belleza incomparable, me
ocurre pensar o imaginar cuil debié de ser la
admiracién que la riqueza de ese hemisferio debié
despertar en los primeros navegantes y conquis-
tadores que vinieron a estas tierras. Al descubri-
miento de las fértiles comareas del Nuevo Mundo,
iba precediendo el descubrimiento de las constela-
ciones del Nuevo Cielo, y no debi6 ser éste menos
asombroso que aquél para quienes conocian sélo
en parte la geografia de las alturas:

‘Ils regardaient monter dans un ciel ignoré
du fond de 1’Océan des étoiles nouvelles’.”.

Estos dos versos transcritos por el sefior CARO
corresponden al terceto final del célebre soneto
Les Conquérants de JOSE MARIiA HEREDIA. Soneto
traducido al castellano por muchisimos poetas.
Entre ellos por don MIGUEL ANTONIO CARO, padre
de don VICTOR.

La traduccion literal de la totalidad del terceto
podria ser: “O inclinados sobre la proa de las
carabelas contemplaban el ascenso, desde el fondo
del Océano, de estrellas desconocidas en un nuevo
cielo”. Esto corresponde al estupor con que
nuestro astrénomo-poeta observaba la marcha de
Canopo “‘en medio del séquito de luminares que
lo acompafian”.

(Y aqui un paréntesis: algunos traductores su-
ponen que en este terceto hay un disparate cosmo-
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grafico y prefieren acomodar al navegante en la
popa y no en la proa de la carabela para que asi
observe mejor hacia el Oriente. No hay tal error
del poeta de “Les Trophées”. Viniendo de la lati-
tud 38° Norte hacia Ia latitud 20° Norte las cara-
belas trajian rumbo Suroeste. Y para descubrir
nuevas estrellas el marino debia mirar hacia la
linea equinoccial, es decir en la direccién de la
marcha hacia la izquierda. Asi, reclinado a babor
en la proa, oteando con ansiedad hacia el Sur a
ras del horizonte, a cada paralelo que cortaba la
quilla de su nao el asombrado aventurero descu-
bria nuevos retazos de cielo y en ellos desconocidas
estrellas. Veamos el caso de Canopus, el fanal pre-
 dilecto de CARO: como su declinacién es 53° Sur,
la distancia cenital para la latitud 38° Norte es
igual a 53 4 38 = 91° Sur. Lo que indica que no
es visible por estar debajo del horizonte. Empero,
al llegar la carabela al paralelo 37° Norte, la es-
trella sube 19, 0 sea que en el momento de su cul-
minacion besa el horizonte, marcando el Sur exac-
to. Y a medida que la nao descubridora se acerca
al Ecuador la estrella irid elevandose, noche tras
noche, pero siempre muy vecina del Sur. Hay
épocas del afio en que las estrellas cruzan de dia
por el firmamento. Son invisibles. Colén debié
esperar hasta las noches finales de 1492 para con-
templar, en su completa trayectoria del Orto al
Poniente, a Alfa Carinae, vale decir a Alfa de la
Quilla o sea a Canopo. Anotemos una curiosa coin-
cidencia respecto de este astro. Canopo se halla a
una distancia de la Tierra equivalente a 100 afios
de luz. Dicho en otros términos: en estos momen-
tos desde alli se observa y se celebra el nacimiento
de su rendido admirador terricola).

Ahora hablemos de ViCcTOR E. CARO como Maes-
tro. Que lo era en toda la amplia y noble acepcién
del vocablo. De una sencillez sin par, cuando fue
Rector le complacia confundirse con los estudian-

tes en el amplio patio de la Escuela y dialogar con

ellos. Alguna vez nos dijo sonriendo: “Aqui en
este primer piso me siento més cémodo, pues si
ustedes resuelven tumbarme el porrazo es menos
duro”. (Aludia con humor a la caida de su ante-
cesor en el Rectorado como consecuencia de la
poca atencién que prestaba a las inquietudes e
iniciativas estudiantiles). En otra ocasién, al pa-
sar cerca de un grupo de estudiantes que discutian
en voz altisima, uno del grupo le hizo la siguiente
consulta gramatical: “sefior CARO, ;como se dice:
vocerio o voceria?’. Don VICTOR le respondié in-
mediatamente: “De ambas maneras estd bien. Lo
que si esta menos bien es producirla o producirlo”.

Como catedratico era ejemplar. No se confor-
maba con las clarisimas explicaciones que hacia
sobre el pizarrén. Absolvia gustosamente cual-

quier consulta fuera del aula. Y no sélo en el ramo
de su catedra. Alguna vez, quien esto escribe, le
consulté timidamente sobre la posibilidad de
obtener una copia de la traduccién que hizo don
MIGUEL ANTONIO CARO de la famosa elegia de
MANZONI a la muerte de BONAPARTE. Don VICTOR
tuvo la gentileza de llevarlo a su casa y de propor-
cionarle 3 traducciones hechas por don MIGUEL
ANTONIO del Cinco de Mayo. Una en versos ende-
casilabos, otra en eneasilabos, en castellano; pero,
ademas, otra en la lengua de VIRGILIO y HORACIO.
Aquella noche inolvidable le oi recitar eon ternu-
ra paternal, en tono menor, delante de la pequefia
protagonista de ojos divinamente oscuros, su ma-
drigal A los ojos de Cecilia, joya poética tan deli-
cada como la del propio GUTIERRE DE CETINA. Asi
era este ejemplar humano. Paradigma de selec-
cion, mezcla de mateméatico, de poeta y de santo!

De clara estirpe de humanistas —humanista él
mismo-— no quiso destacarse. Prefirié el 4urea
penumbra, la “mediania de oro”, preconizada por
el poeta latino. Precisamente sobre este tema es-
cribié uno de sus mas bellos sonetos. Compartia
con su alter ego, don ToMAS RUEDA VARGAS, el
amor por la dulzura eglégica de la Sabana.

Observando con atencién el retrato de don
VicTor publicado en el Magazin Dominical donde
aparece abrigado por su vieja ruana, a la cual
también le cantd, y rasgueando el tiple casero
(tiple que paseé por Europa), viene a la mente
por obvia asociacion de ideas las estrofas de Fray
Luis:

Y mientras miserable-
mente se estidn los otros abrasando
en sed insaciable
del no durable mando,
tendido yo a la sombra esté cantando.

A la sombra tendido,
de yedra y lauro eterno coronado,
puesto el atento oido
al son dulce acordado
del plectro sabiamente meneado!

Cuantas veces lo harfa a la sombra del viejo
sauce romantico que dirimié la controversia en-
tre la casona colonial circuida de afiosos arboles,
representante de la tradicion, y la via férrea,
simbolo del progreso! Controversia bellamente
cantada por el sefior CARO en su poema cam-
pesino El Armisticio. Egloga que expresa toda
Ia melancélica serenidad de nuestra bien amada
altiplanicie.

JosgE IaNAcio Ruilz.
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